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Introducao

Este manual foi produzido com o objetivo de difundir o conhecimento da
operacao e facilitar o reparo dos veiculos equipados com transmissao
automatica que rodam pelo Brasil.

Por muitos anos, a transmissao automatica foi considerada o “bicho papao”
dos técnicos reparadores automotivos, por falta de conhecimento adequado,
pecas, ferramental e manuais de reparacao. Com o aumento da frota de
veiculos nacionais e importados equipados com este item de conforto e
seguranca, torna-se necessario que o técnico desenvolva seu conhecimento
e execute um correto diagnostico dos problemas associados a transmissao
automatica. Faz-se necessario também, orientar o sempre crescente numero
de usuarios, sobre como melhor utiliza-la, evitando reparos dispendiosos por
absolutafalta de conhecimento do produto.

E com esta finalidade que a APTTA Brasil iniciou a publicagéo destes manuais
de Reparacao em umalinguagem acessivel aos técnicos e usuarios emgeral.

Aproveite toda estainformacao e conte conosco!

Aptta Brasil

Associacdo de Profissionais Técnicos em Transmis s do Automdtica

site: www.apttabrasil.com

e-mail: contato @apttabrasil.com
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ESPECIFICACOES
Especificacoes Gerais
Definigado
1.6 DOHC
Fluido recomendado ISU DEXRON Il ou ESSO JWS 3309
Capacidade de fluido 5,8 litros
Relacao de Marchas da Transmissao
Relagao
Marcha
1.6 DOHC
12 2,875
22 1,568
32 1,000
42 0,697
Ré 2,300
Engrenagens intermediarias 1,020
Diferencial 3,750
Capacidade de Fluido
Capacidade
1.6 DOHC
Total da transmissao 5,8 litros
Abastecimento 2,1 litros

NOTA:

A capacidade de fluido no abastecimento podera mudar de acordo com algumas condicées. Assim, certifique-se de
verificar o fluido utilizando a vareta medidora da transmisséo.

Especificacao da Pressao de Linha

Aplicagao Marcha lenta Stall
Na posigao “D” 55-60 psi 161-178 psi
Na posigao “R” 85-98 psi 230-265 psi

www.apttabrasil.com
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Especificacoes de Aperto dos Parafusos e Porcas

Aplicacao N.m Lb.pé Lb.pol
Bujao de dreno 17 13 -
Porca de ajuste do cabo de controle 8 - 71
Parafusos da alavanca de mudancgas 8 - 71
Porca do eixo da valwla manual 12 - 106
Parafusos sensor de pos da alavanca 54 - 48
Parafuso do sensor de rotagao entr. 54 - 48
Parafuso do sensor de rotacdo saida 74 - 65
Parafusos de fixacdo do TCM 5 - 44
Porcas do tubo de entrada do radiador 35 26 -
Parafuso do suporte do tubo de entrada do radiador 9 - 80-
Parafuso da jungéo do tubo de entrada do radiador 35 26 -
Porca do tubo de saida traseiro do radiador da transmisséo 35 26 -
Parafuso do tubo de saida traseiro do radiador da transmissao 9 - 80
Parafuso da juncao do tubo de saida dianteiro 35 26 -
Parafusos de fixagéo inferiores de fixagdo do motor a transmisséao (a) 73 54 -
Parafusos de fixacao inferiores de fixagdo do motor a transmisséo (b) 31 23 -
Parafusos de fixacdo inferiores de fixacdo do motor a transmisséao (c) 21 15 -
Parafusos de fixagéo superiores de fixagdo do motor a transmisséo 73 =] .
Parafusos de fixacdo do suporte da transmis sao

Parafusos do suporte traseiro da transmissao 60 44 -
Porca e parafuso da conexdo do bloco de amortecimento 80 59 -
Parafusos do conversor de torque 45 43 -
Tampdes roscados 74 - 65
Parafusos da conexdo de aplicagédo da transmissao 54 - 48
Parafuso da placa de travamento do reservatério de fluido 54 - 48
Parafusos da placa da carcaca da transmisséo 9,8 - 87
Parafusos da carcaca da transmisséo 29 22 -
Parafuso da mola de retengéo da valvula manual 9,8 - 87
Parafusos do suporte da garra de estacionamento 74 - 65
Porca da engrenagem anelar (padréo) 9,8 - 87
Porca da engrenagem anelar (maximo) 29 22 -
Parafusos da tampa traseira da transmissao 25 18 -
Parafusos da bomba de 6leo 25 18 -
Parafusos do corpo de valwlas 11 - 97
Parafusos do filtro de 6leo 9,8 - 87
Parafusos do carter da transmisséao 7 - 62
Unides 25 18 -
Parafusos do eixo do estator 25 18 -
Parafusos das valwlas solenoides de mudanca 11 - 97
Parafusos da engrenagem anelar do diferencial a carcaga do diferencial 102 75 -
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FERRAMENTAS ESPECIAIS

Tabela de Ferramentas Especiais

Dispositivo de
fixacdo da
transmissao na
bancada

Adaptador para o
freio da
sobremarcha

Compressor de

Compressor de

molas das .
molas dos freios
embreagens
Adaptador para Placa

embreagem de
marchas a frente

compressora das
molas dos freios

Adaptador para
embreagem direta

Adaptador para o
freio de baixa e ré

www.apttabrasil.com
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Adaptador para o
freio da segunda-
feira

Instalador do
retentor da carcaca
da transmissao

Extrator da
engrenagem

Ferramenta de

- medigcao
anelar planetaria ¢
Adaptadcir para Adaptador para
e instalacao da 25 ;
medicao de pré
engrenagem
. gy carga
intermediaria
Chave para
remover/instalar a
ver Suporte da
porca da ..
transmissao
engrenagem
anelar

Instalador do
retentor da carcaca
da transmisséao

Adaptador para
instalacao da pista
externa do
rolamento da
carcacada
transmiss3o.

10

www.apttabrasil.com



Transmis sdo Automatica -A245E - U341E

Adaptador para
instalacao da pista
externa do Cabo do
rolamento da adaptador
carcaca da
transmisséao .

Adaptador para
instalacao da pista
externa do
rolamento cénico

v' da carcaga da
transmissé&o

www.apttabrasil.com
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DIAGRAMAS ELETRICOS

Modulo de Controle Eletronico (1 de 4)

Hot at All Times

|_ i ] Engine
30A Ef1
C1 05

| Fuse

< Block

I ED/DK BLU
56 %, C202

IRED

C201
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33 ¥.C201
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18 ;nC208
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e

F13 | Fuse
| Block

BLK/
WHT

7 ¥ C206

BLK/
WHT

Il

(0]
n
o
Pl

Hot In Run and Start

)

30
e

| 10A

b

C201

R

F2 | Fuse
| Block

3¥ C201

Y

PNK

12 n C206

PNK

AN __ _

IG+ |
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Mddulo de Controle Eletrénico (2 de 4)

Hot In Run and Start

A

| Transmission
Range (TR)
SWITCH

30 C201
"3 ~ 1w
| 10A / F2 | Fuse
L e e _| Block
3 ¥ C201
PNK
12%; C206
PNK
3
Y e A P T P S S G PSP P S P S S S S S G U
4
|
| P R N D 2 1
1"\o "0 "o P\o o o
|
e e, | | AR, e
Y1 Y2 Y5 Y7 Y 4 Y8
DK GRN | DK GRN/
WHT
YEL WHT  |PNK GRY
DK GRN/WHT A
17 7\ C206 17lcaoe AB2o Bt AB8 _AB7 _AB19 AB18
r = R N D 2 1
LT GRN LTGRN |
l TCM
76 ‘» C202 76 7 C202 :
|
________ R A B e e R
LT GRN LT GRN A17 A7
PPL YEL
22 W — 4 4
7 < C401 3 3 C403 Y Yc206
PPL YEL/BRN
LT GRN LT GRN e ¥ 69
c202
v 4 I C405 PPL YEL
REVERSE 23N ¥ 2o
LAMP(LH,RH) LT GRN Y Yc108
(Notch back) PPL YEL
v ____ABB 57X
REVERSE |
LAMP(LH,RH) l
(Hatch back) :
|
|
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Mddulo de Controle Eletronico (3 de 4)

Hot at AII Times Hot In Run and Start
I 30L0201
| | Engine | it
| 1A 2 Ef3 | Fuse | e
L. | Block | 10A F4 | Fuse
oy TR, L | Block
6¥C102 b o s i
IORN/BLK 18%.C201
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| ] STOP LAMP
o ¢— f | SWITCH
L v |
s 3
LT BLU DK GRN
617 C201
4
[\ ]"P"-Position
50 C201 L] Switch
3
LT BLU
LT GRN
9/~ C206 !
"2" Ter
LTBLU BTS! Solenoid
Ny - - N
i 1
| I
| TCM |
| |
L
Y816 Y Be Yai1  YAai2 YAad YA2 YAS YA1s YA15 YA14
N | ( PPL| ORN/ RED | YEL/ DK BLU LT GRN YEL/ PNK
YEU [OKBLU/_ |1 BLK 16 |3 8|BLK 14 __ ___ IS _ ___ 108K _ 2| _ _ _
BLK WHT | 3 1
i var S iivas Svar dvar lvas dvar o
A l
< % : TFT PRESSURE | LOCK-UP gg’gmom gggnouo TIMING |
L7 BLK SENSOR CONTROL | SOLENOID | oS o2 SOLENOID |
1SS : SOLENOID |
SESOR 1 =
IN TRANSMISSION
7Y C208
BLK/
WHT
4 +
G201 Ground
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Mddulo de Controle Eletrénico (4 de 4)

Hot In Run and Start

Hot at All Times

Hot In Run and Start

|

I~ ——_] Engine
| 15A 2 Ef19 |Fuse
L__% _ _ |Block
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[ ———— 1 4 C201
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v
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1
—AL
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| _ N _|SwITCH

30 A C201
"% " 1w
| 10A 2 F2 | Fuse
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3 ¥ C201
PNK
6 ] 5202
L '5‘! 12 /n C206
DK GRN/
WHT
3 /N C206 PNK
DK GRN/
WHT
3 Al
I 7
: | oss
' : (VSS)
______ N
v 2
DK GRN/
WHT
BLK/
WHT
7 ¥ C206
BLK/
WHT
2
G201
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LOCALIZACAO DE COMPONENTES

Controle de Selecao de Marchas

o—®

Parafiso

Porca

Cabo seletor
Presilha

Anel tipo E
Fixador do cabo
Parafuso

O NS AN~

Conjunto da alavanca seletora

16
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Componentes da Transmissao Automatica

Mangueira de respiro

Clipe

Tampao do respiro

Anel o-ring

Sensor de entrada de rotacdo da transmissao
Tubo de saida para o trocador de calor
Anel o-ring

Tubo de entrada do trocador do calor
Anel o-ring

10. Tampado roscado

11. Anel o-ring

12.Arruela

13. Tampdo de escoamento

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

www.apttabrasil.com
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Carcaca da transmissdo

Vedador de dleo

Placa do reservatorio de dleo

Tubo de lubrificagdo da transmissdo

Tubo de lubrificagdo do diferencial
Presilha do tubo de lubrificagdo da transmissdo
Mola

Presilha do tubo de lubrifica¢do

Junta de lubrificag¢do

10.Junta do tambor de freio

11. Chicote da transmissdo

12.Anel o-ring

13.Corpo de vadlvulas

14. Garra da trava de estacionamento

15. Eixo da garra da trava de estacionamento
16.Mola tensionadora

17. Eixo da alavanca da valvula manual
18.Alavanca da valvula manual

19. Haste da trava de estacionamento

20. Suporte da haste da trava de estacionamento
21. Mola de retencdo da valvula manual
22.Pino

23.Espagador

24. Vedador de oleo

25. Interruptor de posi¢dao da alavanca seletora (TR)
26. Arruela trava

27.Alavanca de controle

28. Arruela

29.Junta

30.Filtro de dleo

31.Carter de oleo

32.Junta

33.0ma

34. Pistao acumulador da embreagem direta
35.4nel o-ring

36.Mola

37.Anel o-ring

38. Pistao acumulador da embreagem de marchas a frente
39.4nel o-ring

40.Mola

41.Anel o-ring

42. Pistdo acumulador do freio da sobremarcha
43.Anel o-ring

44.Anel o-ring

45.Mola

O 0N R W~
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Engrenagem anelar planetaria

Anel o-ring

Pistdo de freio de baixa e ré

Anel o-ring

Mola de retorno do pistdo do freio de baixa e ré
Placa

Disco

Flange

Anel trava

10.Engrenagem planetaria

11. Arruela de apoio

12. Roda livre numero 2

13.Clipe antivibra¢do

14.Flange

15.Disco

16.Placa

17. Mola de retorno do pistdo do freio da 2
18.Anel o-ring

19. Pistao do freio da 2

20.Anel o-ring

21. Cilindro da embreagem do freio da 2
22.Anel trava

23.Pista do rolamento de apoio
24.Engrenagem solar dianteira

25.Pista do rolamento de apoio
26.Conjunto da roda livre

27.Arruela de apoio

28. Engrenagem solar traseira

29.A4nel trava

30.Flange

31.Disco

32.Placa

33.Pista do rolamento de apoio
34.Rolamento de apoio de agulhas

35. Cubo da embreagem de marchas a frente
36.Pista do rolamento de apoio
37.Rolamento de apoio de agulhas
38.Pista do rolamento de apoio

39. Conjunto das embreagens de Ré e marchas a frente
40.Rolamento de apoio de agulhas

41.Anel trava

42. Mola de retorno do freio da sobremarcha
43. Pistdo do freio da sobremarcha

44.Anel o-ring

45.4nel de vedacdo

46. Cobertura traseira da transmissdo
47.Junta de aplica¢do

48.A4nel o-ring

49. Tampdo roscado

OO NA AW~
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Pista externa do rolamento lateral
Carcaga do diferencial

Calco

Pista externa do rolamento conico
Engrenagem intermediaria movida
Vedador de oleo

Bomba de dleo

Rolamento de apoio de agulhas
Conjunto da embreagem direta
10.Pista do rolamento de apoio

11. Cubo da embreagem direta

12. Engrenagem intermedidria motriz
13. Placa da carcaca da transmissdo
14.Junta de aplica¢do

VNS RN~

22
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Direcao de Instalacao e Posicao dos Rolamentos e Pista da Transmissao

Diametro da pista diant: mm

Diametro dorolamento: mm

Diametro da pista tras: mm

Marca
Interno Externo Interno Externo Interno Externo
A - - 32,5 48,5 - -
B - - 17,8 30,2 20,5 32,6
C 19,3 29 - - - -
D - - 42,5 57,5 - -
E 34,95 45,5 33,3 46,5 - -
F 19,3 30,6 18,1 29.6 18,1 28,2
G - - 43,2 62 - -

www.apttabrasil.com

23



Transmissdo Automatica - A245E - U341E

DIAGNOSTICO

Vista do Conector Elétrico

X-1 Conector do chicote - lado do veiculo
Al A2 Al A% A6 B1 83 B4 B
A7 Al | A2 A1s | A15 | A6 B7 | B8 818
A7 A23 | A24 B18 | @12 | 820 B2z | B23 B25
Conector X5 }
do TCM L2 7]
Cenector do sensor
de rotagao de entrada
Conector do sensor
de rotacao de saida i S Conector do chicot
Vi da transmissdo
X'4 ; '. : ‘»._’ = -\\" \
IJ/'" l/' '. f > — 2
4 \.'7"" ’{,'
B "“1\ \ )
‘\\‘ | | \‘» \
~ \
i\ Conector do interruptor de
}o posigao da alavanca (TR)
B N Conector dos
v o solenoides v
X-2  |Conector do Interruptor de posi¢ao da alavancal X-3 Conector do chicote da transmissdo
rl | }]
- X4 Conector do sensor de rotagdo de saida X-5 Conector do sensor de rotacao de entrada =
( XX j
U
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Inspecao do Conector e Chicote da
Transmissao

1- Teste para reproduzir falhas

Execute uma simulagcéo de sintomas baseado nas
condi¢cdes de uso do dono do veiculo. Consulte os fatores
abaixo:

e Condicaodeuso emestrada, velocidade, aceleracao,
reducdao de velocidade, linha reta, curvas,
temperaturado ar, clima, etc.

2- Inspecione a condicao dos conectores
quanto a:

e Conectores desconectados

e Conectores parcialmente conectados

e Terminais oxidados

e Terminais deformados ou soltos ou afastados
3- Inspecione a continuidade do chicote.

e Desconecte ambas as extremidades do chicote da
transmissao e mecga a resisténcias entre um conector
do terminal e outro.

e Normal: 1 ohm ou menor (circuito ndo aberto)
e Anormal:infinito (circuito aberto)
ATENCAO:
Meca aresisténcia ao mesmo tempo chacoalhando
levemente o chicote horizontalmente e verticalmente.
E raro o chicote estar quebrado no meio do fio. Na mai-
oriados casos o rompimento do fio se da no conector.
4- Inspecione o chicote quanto a curto cir-

cuito.

Desconecte os conectores do chicote em ambas as
extremidades, e meca a resisténcia entre os terminais do
conectoreacarcagadoveiculo.

e Normal: 1 Megohm ou mais alto (Sem curto)
e Anormal:Baixaresisténcia(curto)

Meca aresisténcia entre um terminal e outro no mesmo
conector (exceto entre a alimentagao positiva e a massa)

¢ Normal: 1 Megohm ou maior (Sem curto)

¢ Anormal: Baixa resisténcia (curto)

ATENCAO:

Meca o chicote chacoalhando ao mesmo tempo leve-
mente no sentido horizontal e no sentido vertical. O
curto costuma ocorrer naregiao das presilhas ou um
esmagamento devido a prensagem de algum compo-
nente.

5- Falha temporaria de conexao do conector.

Muitas vezes a falha ocorre num espaco de tempo muito
curto devido a maus contatos e ndo conseguimos definir
a causa do problema. Assim sendo, certifique-se de
cancelar as falhas na memodria do médulo apés a
realizacéo de algum servico.

Teste de Estrada

O teste de estrada serve para diagnosticar com maior
precisao a causa da falha e verificar se ela desapareceu
apo6s os procedimentos de reparo.

Condi¢cdes paraoteste:
e Temperatura datransmissao entre 50°C e 80°C.
e Teste naposicaoD.

Verifique as mudancgas ascendentes, reducdes, kick
down e operacéao do lock up conforme demonstrada na
tabela do fabricante.

Verifique a ocorréncia de freio motor

Verifique o funcionamento da transmissao quanto a
trancos nas mudancas, ruidos e flutuacoes.

e TestedaposicaoP.

Estacione o veiculoemum aclive oudeclive de maisde 5°e
engate a posicao P, liberando o freio de estacionamento.
Certifique-se que a trava de estacionamento opera
corretamente.

www.apttabrasil.com
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Verificacao de Funcionalidade
Certifique-se se as condi¢cbes abaixo séo satisfeitas
antes de executar estaverificagcao:

e Temperatura datransmisséo entre 50°C e 80°C.

e Cargas do motor tais como ar condicionado, luzes,
etc. estejamdesligadas.

Teste de STALL

O propésito do teste de stall é inspecionar o
funcionamento geral da transmissao e do motor medindo
arotacéao de stall na posicao “D” e “R” da alavanca.

1. Calceas 4 rodas e aplique o freio de estacionamento
totalmente, travando o veiculo perfeitamente.

. Pressione totalmente o pedal de freio com o pé

esquerdo.

. Movimente a alavanca para a posi¢céo “D”e acelere o

motor até atdbua com o pé direito.

. Leiaovalorda RPM alcangado pelo motor. Padrao:

2.390 RPM +- 150 RPM.

. Repitaoteste apo6s 2 minutos agora com a alavanca

na posicéo “R”.
ATENCAO:

N&o execute este teste por mais de 5 segundos devi-
do ao aumento extremo de temperatura no conversor
e conjunto datransmisséao. Certifique-se de manter
um intervalo de mais de 1 minuto entre um teste de
stall e outro.

Resultado do teste de stall

Causa da falha

Menor que o padragoem D e R

Motor sem alimentacéao correta

Roda livre do conwersor de torque com problemas

Pressao delinha baixa

Falha do solenoide de controle de presséo

Maior que o padrdo somente em D

Falha da valvula reguladora primaria

Falha daembreagem de marchas a frente (patinando)

Falha da roda livre numero 2 (F2)

Pressao delinha baixa

Falha do solenoide de controle de presséo

Maior que o padréao somente em R

Falha da valvula reguladora primaria

Falha da embreagem de ré (C3) patinando

Falha do freio de Baixa e ré (B3) patinando

Pressao delinha baixa

Falha do solenoide de controle de pressao

Maior que o padrao tanto em D quanto em Ré

Falha da valvula reguladora primaria

Falha da bomba de 6leo

Falha do filtro da transmissé&o (obstru¢ao)

Vazamento interno da transm.

Teste de Intervalo de Engate

E o tempo que leva para se sentir o engate assim que se
movimenta a alavanca seletoratantode N para D como
de N para R com o motor em marcha lenta.

O teste de intervalo de engate verifica a condicéao
hidraulica dos freios e embreagens da transmisséo.

1. Calce as 4 rodas do veiculo e aplique o freio de
estacionamento totalmente.

2. Mecaotempo de engate utilizando um cronometro
desde o momento em que se engatade N paraD oude
N para R até o momento em que se sente um pequeno
“‘choque” ao engatar.

N para D Menor que 0,7 segundos
N para R Menor que 1,2 segundos
ATENCAO:

Certifique-se de realizar este teste pelo menos 3vezes
e obter um valor médio. Espere pelo menos 1 minuto
entre umatomada e outra. O propdsito disto € dartem-
po para o esvaziamento dos conjuntos de freios e em-
breagens.
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Resultado do teste

Causa da falha

Maior que o padrdao N-D

Baixa press ao de linha

Falha do solenoide de controle de presséo

Falha da valwila reguladora primaria

Falha da embreagem de marchas a frente (1) patinagao

Falha do solenoid e temporizador

Vazamento de fluido no circuito hidraulico D

Maior que o padréao N-R

Baixa press do de linha

Falha do solenoide de controle de pressao

Falha da valwla reguladora primaria

Falha da embreagem C3 (patinagao)

Falha do freio B3 (patinacgéo)

Vazamento de fluido no circuito hidraulico da Ré

Teste Hidraulico

O Teste hidraulico inspeciona a condicao de trabalho
interna da transmissao automatica pela medicéo da
pressaodelinhanas posicdées D e Re marchalentae stall.

=301 ] Tampao de teste da pressao de linha

=

1. Calce as 4 rodas e aplique o freio de estacionamento
completamente, imobilizando o veiculo.

2. Instale o manémetro natomada de presséo de linha
conforme indicado nafigura.
3. Pressione totalmente o pedal de freio com pé

esquerdo, e mova a alavanca para a posi¢cdo D e
depois para R e meca a pressao de linha na condicao
de marcha lenta e de stall.

Pressao de Linha Mpa D R
(kg/cm2)
ALY L 0,37-0,41 | 0,59-0,68
(3,9a4,2) | (6,0-6,9)
1,10-1,23 | 1,58 - 1,83
Stall
(11,32 12,5)|(16,2 a 18,6)
ATENCAO:

Nao funcione o motor em stall por mais de 5 segundos de-
vido ao aumento drastico de temperatura do conjunto da
transmissao. Mantenha um intervalo superior a um minu-
to entre os testes de stall. Certifique-se que ndo haja vaza-
mentos ao seinstalar o adaptador do medidor de pressao.

Resultado do teste hidraulico

Causa da falha

Falha do solenoide controle de pressao

Maior que o padrao tantoem D como em R

Falha da valwla reguladora primaria

Falha da valwla reguladora primaria

Falha do solenoide regulador de pressao

Menor que o padrdo tantoem Dcomoem R

Falha da bomba de dleo

Falha do filtro de 6leo (obstrugéao)

Vazamentos internos

Falha do circuito hidraulicoem D

Menor que o padrdao somente em D

Falha daembreagem C1 de marchas a frente

Falha no circuito hidraulico da Ré

Menor que o padrdo somente em R

Falha da embreagem de Ré (C3)

Falha do freio de baixa e Ré (B3)
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Teste de engates manuais

O teste de engates manuais é realizado para determinar
se a falhatem origemelétricaou mecanica.

1. Desconecte o chicote dos solenoides de mudanca e
verifique e a posi¢céo da alavanca corresponde com a
tabela abaixo quando dirigindo manualmente.

Posicao da alavanca Marcha
D Terceira marcha
R Ré

ATENCAO:

Certifique-se de desconectar somente o chicote dos
solenoidesde mudanca.

Verificacao da Transmissao

Deflexao da placa de arrasto

e Inspecione adeflexado daplacade arrasto quanto aos
valores padrao que € de 0,2 mm de variagdo maxima.
Veja figura 1

Se o valor de descentralizagcdo maxima estiver acima do
maximo, substitua a placa de arrasto. Ao instalar o
conversor de torque na placa de arrasto, certifique-se de
utilizar os parafusos originais com o comprimento
correto. O parafuso incorreto podera forgcar a superficie
do conversor, travando internamento a embreagem do
lock up. Como resultado, a transmissao falhara
mecanicamente. Nao aperte os parafusos do conversor
utilizando ferramenta de impacto.

Deformacao das linhas do trocador de calor

e Inspecione as linhas de arrefecimento (tubulagcao)
quanto adeformacdo e amassamento. Casoaslinhas
estejamdanificadas, substitua-as.

e Execute alimpeza das linhas de arrefecimento com
uma mistura de fluido e querosene a 50% de cada e
veja se o fluxo é livre, ao mesmo tempo verificando a
presencade particulas estranhas.

Lado de
entrada

Sensor de velocidade do veiculo

1. Remova o conector do sensor de velocidade do
veiculo, conecte uma fonte de alimentacao de 12V e
um voltimetro ao terminal (cuidado para nao misturar
a polaridade)

2. Verifique a alteracao da voltagem entre 0V e 12V

girando a engrenagem motriz do sensor de
velocidade.

ATENCAO:

A mudanca de voltagem deveré ser de 4 ciclos por vol-
ta da engrenagem motriz do velocimetro.

12v ( ( ( / ( L
ov —
Tpulso ~  Tpulsc ™ 1 pulsa™ " 1 pulso
Uma volta da engrenagem
NOTA:

Seoresultado doteste for diferente, substitua o sensor
de velocidade do veiculo.
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Sensor de rotacao de entrada da transmissao

¢ Inspecioneovalorderesisténciadosensorentre seus
terminais, conforme mostra a figura 1.

Input Speed Sensor

560-68001(20C)

ATENCAO:

e O valorde resisténcia deve ser 560 a 680 Ohms a
20°C.

e Caso o valor esteja fora do padrao, substitua o
sensor.

Interruptor de posicdo da alavanca seletora (TR)

Remova o conector do interruptor de posicao da
alavanca e inspecione a continuidade de cada posi¢éo
de acordo com atabela dafigura 3 e posi¢cao do conector
conforme figura 4.

Posicac g‘.ﬂj Pamg: = - C:c:mn l‘r:dcadcb ] Y

P Oo—+0 || O+O

R O O

N O——0 O O

0 O O

2 O O

! O O
Polandads| + - + = -
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ACAO:

Se o resultado do teste for diferente, substitua o inter-
ruptor de posicao da alavanca.

Sensor de Temperatura do fluido da Trans-
missao

Inspecione aresisténciaentre osterminaisdosensor TFT
a10°Ce110°C.
Valores padrao: A10°C-5,80a7,09KOhms
A110°C-230a263 Ohms

Caso os valores estejam fora deste padrao, substitua o
sensor TFT

Sinal do sensor TFT

Massa do sensor TFT
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Solenoide de mudanca 1 e 2, solenoide
temporizador e solenoide de aplicacao do
lock up.

1. Inspecione a resisténcia de cada solenoide de
mudancaentre seuterminal e a carcacaaterrada.

Se os valores obtidos nao estiverem entre 11 a 16 Ohms,
substitua o solenoide.

ATENCAO:
o Certifique-se de verificar a resisténcia com 20°C.

e Inspecione a operagédo de cada solenoide de
mudanca.

e Ossolenoides de mudancga 1 e 2, o solenoide do lock
up sao do tipo normalmente aberto.

e Desligados, elesdeixam passaroar.

¢ Quando ligados, fecham a passagem do ar.
Solenoide temporizador (Normalmente fechado)

e Quando desligado, bloqueia a passagemdo ar.
¢ Quandoligado, deixampassaroar.

Vejaasfiguras2e3

Normalmente aberto

() ) =

[ Normalmente fechado ]

Seoresultado do teste for diferente do aqui apresentado,
substitua o solenoide defeituoso. Cuidado para néao
danificar o filtro da ponta do solenoide ao executar estes
testes.

Solenoide de Controle de Pressao

e Inspecione aresisténcia dos solenoides de controle
de presséao entre seus terminais. Substitua o corpo de
valvulas se os valores de algum deles n&o estiverem
de acordo com o manual de servico. Valor de
resisténcia:5,0a5,6 Ohmsa20°C.
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TABELA DE REPAROS NO VEICULO (TABELA MATRIZ)
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TABELA DE REPAROS NO VEICULO (TABELA MATRIZ)
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Qil Level

Ho |

COOL [

‘¢ Oil Temperature

|/:\

MANUTENCAO E REPARO

Servico no Veiculo

Procedimento de verificacao do nivel de fluido

ATENCAO:
Verifique o nivel do fluido com a transmissao em tempe-
ratura entre 70°C e 80°C. Durante a verificagao do nivel
dofluido, aalavancaseletoradevera estarnaposicéo P.
ATENCAO:

O fluido recomendado para esta transmissao é o
DEXRON III. Outro fluido podera causar danos amesma.

1. Certifique-se que o veiculo esta nivelado.

2. Movimente a alavanca seletora em todas as posicoes
desde P até 1 e retorne em P com o motor em marcha
lenta.

3. Removaa vareta de verificagcao de nivel e verifique o
nivel do fluido.

4. O nivel correto devera estarentre amarcagcao HOT
MIN e HOT MAX davareta.

5. Se o fluido estiver abaixo da marcacdo MIN, adicione
fluido pelo tubo de enchimento e verifique a
transmissao quanto avazamentos.

6. Seoniveldefluido estiver acimadamarca MAX existe
fluido em excesso. Retire um pouco de fluido através
do tampéao de escoamento da transmissao. Verifique
novamente o nivel.

Procedimento de drenagem do fluido

1. Levanteoveiculo e calce-o.
Posicione um recipiente apropriado sob o veiculo.

Removao bujao de escoamento de fluido e permita
que o fluido escoe completamente datransmissao.

4. Limpe as roscas do tampao de escoamento e
substitua seu anel de vedacao.

5. Instale o bujédo de escoamento da transmisséo,
apertando-o com umtorque de 17 N.m.

Procedimento de abastecimento

1. Remova o recipiente de sob o veiculo e abaixe-o0.

2. Adicione trés quartos do volume total de fluido
DEXRONIIL.

3. Funcione o motor e permita que o mesmo atinja a
temperaturanormal de trabalho.

4. Movimente a alavanca seletora emtodas as posicoes
retornando a P.

5. Verifique o nivel de fluido e adicione mais fluido até
que a vareta indique um nivel correto.

www.apttabrasil.com
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Localizando vazamentos de fluido

Método Geral

1.

Certifique-se que o fluido que vaza seja realmente
fluido ATF.

Limpe completamente a area suspeita de vazamento.

Permita que a transmissao atinja a temperatura
normal de funcionamento entre 80°C e 90°C.

Estacione o veiculo sobre uma cartolina branca ou
papel limpo.

Desligue o motor e procure pontos de fluido sobre o papel.

Repare o que for necessario para corrigir o vazamento.

Método do p6 aerossol.

Limpe completamente a 4rea suspeita de vazamento.

Apliqgue um p6 vendido em aerossol, tal como p6 para
0s pés, naareasuspeitade vazamentos.

Permita que a transmissdo atinja a temperatura
normal de trabalho.

4. Desligue omotor.

6.

Inspecione a area suspeita de vazamento e siga o
caminho do fluido através do p6 para achar a fonte do
vazamento.

Realize 0s reparos necessariosparacorrigiro vazamento.

Uma vez que o ponto de vazamento foi achado, a origem
do vazamento devera ser determinada e reparada.

Reparo de Porosidades na Carcaca

Determine a areado vazamento.

Limpe a area suspeitacomum solvente. Seque comar
comprimido.

CUIDADO:

Cimento epdxy causa irritacéo da pele e dano aos
olhos. Leia e sigatodas as instru¢coes de uso no recipi-
ente conforme fornecido pelo fabricante.

Misture uma quantidade suficiente de cimento epoxy
seguindo as recomendacoes do fabricante.

Enquanto a carcaga da transmissao estiver quente,
aplique cimento epoxy limpando a area antes com
umaescovade ago.

Permita que o cimento seque por pelomenos 3 horas
antesdefuncionaromotor.

Limpeza do fluido da transmissao

1.

Drene o fluido da transmissao e abastecaa mesma
comfluido novo.

Deixe o motor funcionar em marcha lenta por pelo
menos 5 minutos.

Drene o fluido da transmiss&o e abasteca novamente
atransmissao com fluido novo.
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Ajuste do cabo de controle

Procedimento de ajuste

As vérias posi¢coes do cabo de controle das mudancas
deverao coincidir com a posicao da alavanca seletora no
console do veiculo, proporcionando mudancgas corretas
de marcha.

Posicione a alavanca seletora de mudanca na posicao
PARK e verifique a conexao da alavanca seletora para
ver se ela esta na posicao toda a frente. Se ndo estiver,
execute o seguinte procedimento:

1. Desconecte o cabo negativoda bateria.
2. Removao console do piso.

3. Posicione a alavanca seletora de mudangas na
posicao PARK.

4. Solte aporcade ajuste do cabo de controle.

5. Movimente a alavanca do interruptor de posicao da
alavanca no sentido anti-horario até que alavanca pare.

6. Puxo ocabo decontrole de mudancas até queele endureca
eaperteaporcadeajustedocabo,comumtorquede8N.m

Instale o console do piso.
8. Conecte ocabonegativoda bateria.

www.apttabrasil.com
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Conjunto da alavanca de controle de mu-
dancas

1. Desconecte 0 cabo negativo da bateria.

2. Removao console do piso.

3. Desconecte os conectores do chicote da alavanca de

controle de mudancas.

. Solte aporcade ajustedo cabo de controle.
. Desconecte o cabo de controle do conjunto da

alavancade controle de mudancas.

. Remova os parafusos de fixagdo do conjunto da

alavancade controle de mudancas.

. Remova o conjunto da alavanca de controle de

mudancas.

Procedimento de Instalacao

. Instale o conjunto da alavanca de controle de

mudancas e seus parafusos e porcas de fixacéo,
apertando-os com um torque de 8 N.m.

36
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2. Conecte o cabo de controle ao conjunto da alavanca
de controle de mudancas.

3. Aperte aporcade fixagdo do cabo de controle com um
torquede 8N.m

Conecteo conectordo chicote
Ajuste ocabodecontrole.
Instale o console do piso.

N o 0 ks

Conecte ocabonegativoda bateria.

Interruptor de posicao da transmissao (TR)

Procedimento de remocao

1. Desconecte o cabo negativoda bateria.

2. Desconecte o conector elétrico do interruptor de
posicao datransmissao do chicote datransmissao.

3. Remova o anelE-ring.

4. Desconecte o cabo do controle de mudancas da
alavanca do interruptor TR.

www.apttabrasil.com
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Removaa porcade fixagao e remova entédo a arruela
e aalavancade controle.

Utilizando uma ferramenta apropriada, destrave a
arruela de travamento e remova a porca.

Procedimento de Instalacao

1.

Instale o interruptor de posicéo da alavanca (TR) no
eixo da valvula manual e temporariamente instale os
dois parafusos de fixacéo.

Instale anova arruelatrava e porca, apertando-a com
umtorquede 12N.m.

Temporariamente instale a alavanca de controle.

Gire aalavanca no sentido anti-horario até que ela
pare no batente, voltando entdo a mesma duas
posicoes no sentido horario (posicéao N).

Remova aalavancade controle.

6. Alinhearanhura com alinha do neutro na carcaca do

interruptor, fixando entdo os dois parafusos comum
torque de 5,4 N.m

38
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7. Utilizandouma chave de fenda, trave a porca com a
arrueladetrava.

8. Instale a alavanca de controle, arruela e porca,
apertando a porca com um torque de 12 N.m

9. Conecte o cabo de controle ao interruptor de posicao
da alavanca TR.

10. Conecte o conector elétrico do interruptor.

11.Ajuste o cabo de controle de acordo com as
informacdes destasecéo.

12.Instale a porca de ajuste do cabo de controle
apertando-a com umtorque de 8 N.m

13. Conecte o cabo negativo da bateria.

Cabo de controle das mudancas

Procedimento de remocao

Desconecte o cabo negativoda bateria.
Remova o console do piso.
Remova aporca de ajuste do cabo.

> W~

Desconecte o cabo de controle das mudancgas do
conjunto do controle das mudancgas.

www.apttabrasil.com
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5. Remova o anel E-ring do cabo de controle das

mudancas.

6. Desconecte o cabo de controle das mudancgas do

interruptor de posicdo daalavanca TR.

7. Remova o anel E-ring do suporte do cabo de controle
das mudancas e desconecte o cabo de controle.

8. Desconecte o cabo de controle das mudancgas do
fixador do cabo de controle.

9. Removaocabode controle das mudangas do veiculo.

Procedimento de Instalacao.

1. Instale o cabode controle das mudangas noveiculo.
2. Conecte oicabo de controle ao fixador do cabo.

3. Instale o anel E-ring ao suporte do cabo de controle e
conecte o cabode controle das mudancgas.

4. Conecte o cabo de controle das mudancas ao
interruptor de posicdodaalavancaTr.

5. Instale o anelde retencao E-ring do cabo de controle
das mudancgas.

www.apttabrasil.com
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6. Conecte o cabo de controle ao conjunto do controle

das mudancgas.

7. Instale aporcade ajuste do cabo apertando-acomum

torquede 8N.m
Instale o painel de acabamento ao console do piso.

9. Conecte ocabonegativoda bateria.

Cobertura da alavanca seletora

Procedimento de remocao

1. Desconecte o cabo negativoda bateria.
2. Removao console do piso.

3. Removaobotdaodaalavanca seletorade marchas.

4. Desconecte osconectores elétricos.

5. Remova a cobertura da alavanca da carcaca de
selecao de marchas.

Procedimento de instalacao

1. Conecte os conectores elétricos da cobertura da
alavanca seletora.

2. Instale acoberturadaalavancaseletoraacarcaca.
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3. Instale obotdo da alavanca seletora.
4. Instale oconsole do piso.

5. Conecte ocabonegativoda bateria.

Sensor de rotacao de entrada da transmis-
sao (ISS)

Procedimento de remocao

1. Desconecte o cabo negativo da bateria

2. Desconecte o conector elétrico do sensor de rotagao
de entrada da transmissao (ISS).

3. Removaoparafusode fixacdo do sensorISS.

4. RemovaosensorISSdacarcacadatransmissao.

Procedimento de Instalacao

ATENCAO:
Lubrifique 0 anel o-ring do sensor com fluido DEXRON 1.
1. Instaleumnovo anelo-ring no sensor ISS.

2. Instale o sensor ISS na carcaga da transmissao e seu
parafuso de fixagdo, apertando-o com um torque de
5,4N.m.

www.apttabrasil.com
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3. Conecte o conector elétricodo sensor ISS.
4. Conecte ocabonegativoda bateria.

Sensor de rotacao de saida da transmissao
(OSS)

Procedimento de remocao

1. Desconecte o cabo negativoda bateria.

2. Desconecte o conector elétrico do sensorde rotagcéao
de saida datransmissao (OSS).

3. Remova o parafusode fixagdo do sensor OSS.
4. RemovaosensorOSSdacarcacadatransmisséo.

Na instalacao, siga o procedimento inverso, apertando
o parafuso de fixagdo do sensor OSS com um torque de
5,4N.m.
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Reparo da Transmissao

Procedimento de desmontagem

1. Removao conjuntodatransmissao do veiculo.

. Instale o conjunto da transmissdo no suporte

apropriado.

. Removaa porca, arruela e alavanca de controle da

transmissao.

. Utilizando uma chave de fenda, destrave a arruela de

travamento.

. Remova os dois parafusos de fixacdo e remova o

interruptor de posicao da alavancadatransmisséao TR.

6. Removaasduasunioes dacarcacadatransmissao.

7. Remova osdois anéiso-ring das unides.

8. Removaotampao roscado dacarcaga datransmisséo.
9. Removao anel o-ring do tampé&oroscado.

44
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10.Remova o parafuso de fixacao e o sensor de rotacéo
de entrada da transmissao (ISS).

11.Removaotampao de respiro.
12.Remova o anel o-ring do respiro.

13.Remova o parafuso de fixagéo e o sensor de rotagéo
de saida datransmissao (OSS).

14.Remova os 18 parafusos.
15.Removaocarterde 6leo e suajunta.
16. Remova o bujao de dreno do carterde dleo.

17.Removaostrésparafusos de fixacao dofiltro de dleo.
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18.Removaajuntadofiltrode dleo.

19.Remova o parafuso e o sensor de temperatura do
fluido datransmisséo de sua presilha.

20.Desconecte os conectores dos cinco solenoides.
a) Solenoide de controle do lock-up
b
c
d
e

) Solenoide de controle de presséao
) Solenoide de mudancga 2

) Solenoidede mudanca

)

Solenoide temporizador

21.Apoie o conjunto do corpo de vélvulas e remova seus
14 parafusos.

22.Desconecte a haste da valvula de controle manual da
alavanca da valvula manual e remova entdo o
conjunto do corpo de valvulas.
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23.Remova avélvula de verificacdo e sua mola.

24 .Remova a junta do tambor do freio.

25.Remova a junta de aplicagao.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

Atencao: Muita pressao de ar podera fazer saltar o

pistédo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

Atencao: Tome cuidado para nao espirrar fluido de

transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

26. Aplique 57 pside ar comprimido ao furo de alimentagao
de fluido e remova o pistdo do acumulador da
embreagemdireta (C2) e suamola.

27.Remova a mola.

www.apttabrasil.com
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28.Remova os dois anéis o-ring do pistdo acumulador da
embreagemdireta (C2).

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita pressao de ar podera fazer saltar o
pistdo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para néo espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

29. Aplique 57 pside ar comprimido ao furo de alimentagao
de fluido e remova o pistdo do acumulador da
embreagemde marchas afrente (C1) e suamola.

30.Remova a mola.

31.Remova os dois anéis o-ring do pistdo acumulador da
embreagem de marchas a frente (C1).

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita pressao de ar podera fazer saltar o
pistdo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para néo espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

32.Aplique 57 psi de ar comprimido ao furo de
alimentacdo de fluido e remova o pistdo do
acumulador da embreagem da sobremarcha e freio
da2?(B1)esuamola.

www.apttabrasil.com
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33. Remova os dois anéis o-ring do pistdo acumulador da
embreagem da sobremarcha e freio da 2a (B1).

34.Remova o parafuso e o chicote da transmissao da
carcacada transmissao.

35. Remova o anel o-ring do chicote datransmissao.

36.Remova os 16 parafusos e bata levemente com o
auxilio de um martelo plastico ao redor da carcaga da
transmissao para remover a carcaca da transmissao
dacarcacado conversor.

IMPORTANTE:

Tenha cuidado para ndo deixar cair o conjunto do dife-
rencial quando a carcaga da transmisséao for removida.
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37.Utilizando um rel6gio comparador, meca a folga axial
do eixo de entrada da transmissao. O valor devera
estarentre0,3e0,9mm.

38. Remova os 6 parafusos e abomba de éleo.

39.Remova o conjunto das engrenagens do diferencial
da carcaca da transmisséo.

40.Remova a junta de aplicagao.
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41.Remova o conjunto da embreagem direta (C2) da
carcaga da transmissao.

42.Remova o rolamento de apoio de agulhas do conjunto
da embreagem direta.

43.Remova o0 cubo da embreagem direta (C2),
rolamento de apoio de agulhas e pista do rolamento
de apoiodacarcacadatransmisséo.

44 .Remova o conjunto da engrenagem intermediaria
movida da carcaga da transmissao.

www.apttabrasil.com
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45.Remova os 9 parafusos e bata ao redor da tampa
traseira da transmissao levemente com um martelo
plastico para remover a tampa traseira da
transmisséo.

46.Removaas 4 juntas de aplicacéao.

47.Remova o flange do freio de 2% em retencéo e
sobremarcha (B1), dois discos e duas placas da
carcacada transmissao.

48.Remova o rolamento de apoio de agulhas e conjunto
daembreagem de marchas afrente e ré.
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49.Remova o rolamento de apoio de agulhas e pista do
rolamento do conjunto da embreagem de marchas a
frenteeré.

50.Remova o cubo da embreagem de marchas a frente
dacarcagcadatransmisséo.

51. Remova a pista do rolamento de apoio e rolamento de
apoio de agulhas do cubo daembreagem de marchas
afrente.

52.Remova a engrenagem solar traseira e conjunto da
roda livre.
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53.Remova a pista do rolamento de apoio da
engrenagem solar traseira e conjunto darodallivre.

54.Removaorolamento de apoio de agulhas e arruelade
apoio do carregador planetario da engrenagem solar
traseira e conjunto da roda livre.

55. Remova o conjunto da roda livre e arruela de apoio da
engrenagem solar traseira.

56.Remova a engrenagem solar dianteira da carcaca da
transmissao.

57. Remova a pista do rolamento de apoio da engrenagem
solardianteira.
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ATENCAO: AO REMOVER ANEIS TRAVA, FACA-O
COM CUIDADO POIS SUA REMOCAO IMPROPRIA
PODERA CAUSAR FERIMENTOS PESSOAIS.

W .‘_;j ATENCAO: Pare a prensa quando o curso de
# ; | abaixamento do freio da 2% alcancar 2 mm da ranhura do
) aneltrava, evitando assim que o freio da 2® seja deformado.

—f }
-

7——DW240-060-01 1,

/ i 58.Utilizando o compressor de molas, remova os dois
AN anéis trava, o pistao do freio da 2% e mola de retorno do

2 @) pist&o do freio da 2.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-

PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR
FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita presséo de ar podera fazer saltar o

pistédo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para néo espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

59.Aplique 57 pside arcomprimido ao freio da 2% para
remover o pistdo do freio da 2% de seu cilindro na
carcacga da transmisséo.

60.Remova os dois anéis o-ring do pistdo do freio da 22
marcha.

61.Remova as duas placas, os dois discos revestidos e 0
flange.

www.apttabrasil.com
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62.Remova a roda livre numero 2 e engrenagem
planetariadacarcagada transmissao.

63.Remova a embreagem roda livre numero 2 da
engrenagem planetéria e remova o clipe antiruido.

64.Fixe a engrenagem intermediaria motriz com o auxilio
datravade estacionamento.

65.Remova a porca de fixagdo da engrenagem

planetaria anelar utilizando o soquete apropriado
260-041.

NOTA:

Remova a porca sem destravar a engrenagem anelar.
Se for utilizada umatalhadeira ou outra ferramenta

para destravamento da porca, poderao ocorrer danos
ao rolamento.

56
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66.Remova os dois parafusos e o suporte da trava de
estacionamento.

67.Remova o eixo da garra da trava de estacionamento,
molatorcional e garrada trava de estacionamento.

68.Remova o parafuso e mola de reteng¢éo da véalvula
manual.

69.Utilizando umatalhadeira e uma martelo, destrave e
remova o espacador.
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70. Utilizando um saca pino e um martelo, remova o pino.

71.Remova o eixo da valvula manual e alavanca da
valvula manual.

72.Remova a haste da trava de estacionamento da
alavanca da valvula manual.

73.Utilizando uma chave de fenda, remova o vedador de
6leo.

www.apttabrasil.com
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74.Utilizando o compressor de pistdes, remova a
engrenagem anelar planetaria.
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75.Instale os 3 parafusos da engrenagem intermediaria
motriz.

e Parafuso M6 comprimento 40-80 mm, passo 1,0 mm

76.Gire os trés parafusos em ordem e remova a
engrenagem intermediaria motriz e engrenagem
anelar planetaria.

ATENCAO: AO REMOVER ANEIS TRAVA, FACA-O
COM CUIDADO, POIS SUA REMOCAO IMPROPRIA
PODERA CAUSAR FERIMENTOS PESSOAIS.

77 .Utilizando o compressor de pistdes, remova o anel
trava do freio de baixa eré.
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78.Removaoflange, 4 discos revestidos, 4 placas e mola
de retorno.
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ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita pressao de ar podera fazer saltar o

pistdo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para nao espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

79. Aplique as comprimido a 57 psia carcaga da transmissao
pararemover o pistdo do freio de baixaere.

80.Remova os dois anéis o-ring do pistéo do freio de
baixaeré.

81.Remova o parafuso e a placa da carcaca da
transmissao.

82.Utilizando um sacador apropriado, remova a pista do
rolamento conico da engrenagem intermediaria
movidae o calcodacarcagadatransmisséo.

83.Utilizando uma ferramenta apropriada, remova o
retentordo semieixo dacarcagada transmissao.
ATENCAO:

Tenha cuidado para ndo danificar a carcaga da trans-

missdo quando remover o retentor de 6leo do
semieixo.
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84.Remova a pista externa do rolamento lateral da
carcaga e seu calgo.

85.Remova os 3 parafusos de fixacdo da placa do
reservatorio de 6leo da carcagcadatransmisséo.

86.Remova o parafuso e a presilha de fixagdo do tubo de
aplicacao de fluido da carcaga datransmissao.

87.Remova o tubo de aplicacao de éleo e lubrificagdo do
diferencial da carcaga datransmisséao.

88.Utilizando um sacador apropriado, remova a pista do
rolamento cbénico da engrenagem movida
intermediaria da carcaca datransmisséo.

89.Utilizando uma ferramenta apropriada, remova o
retentor do semieixo, com cuidado para nao danificar
acarcaca.
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90.Utilizando um sacador apropriado, remova a pista
externa do rolamento lateral da carcaca da
transmissao.

ATENCAO: AO REMOVER ANEIS TRAVA, FACA-O
COM CUIDADO, POIS SUA REMOGAO IMPROPRIA
PODERA CAUSAR FERIMENTOS PESSOAIS.

ATENCAO: Pare a prensa quando o pistao do freio da
sobremarcha abaixar de 1 a2 mm desde aranhura do anel
trava, evitando que o pistao do freio da sobremarcha seja
deformado.

91.Utilizando o compressor de molas, remova o anel
trava.

DW240-050 7

92. Removaamoladeretornodo freio da sobremarcha.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita pressao de ar podera fazer saltar o
pistdo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para néo espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

93.Aplique 57 psi de ar comprimido a tampa traseira da
transmissdo para remover o pistdo do freio da
sobremarcha.
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94.Remova os dois anéis o-ring do pistao do freio da
sobremarcha.

95.Remova os dois anéis de vedac¢éo datampatraseira
datransmissao. Cuidado para néo expandir o anel de
vedacao em excesso.

96.Remova os quatro tampdes roscados e quatro anéis
0-ring da tampa traseira da transmissao.
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MONTAGEM DOS COMPONENTES DA
TRANSMISSAO

Procedimento de Montagem

1. Instale 4 novos anéis o-ringnos 4tampdes roscados.

2. Instale os 4 tampdes roscados natampa traseira da
transmissao, apertando-os com um torque de 7,4 N.m.

3. Instaledoisnovosanéisdevedacdonatampatraseira
datransmisséo.

4. Utilizando um paquimetro, mecga o comprimento livre
da mola de retorno do pistdo do freio da sobremarcha
junto comseu assento, conforme mostrado nafigura.

Comprimento livre padréo: 18,99 mm.

5. Lubrifique dois novos anéis o-ring com fluido ATF, e
instale-os no pistao do freio dasobremarcha.

www.apttabrasil.com
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6. Lubrifique opistdaodo freio da sobremarcha com ATF
einstale-oemseu alojamento natampatraseira.

CUIDADO:

Tenha cuidado para ndo danificar os anéis o-ring do
pistéo do freio da sobremarcha.

7. Utilizando o compressor de molas e o adaptador,
instale amolade retorno e o aneltrava do pistao dofreio
dasobremarchanatampatraseiradatransmisséo.

ATENCAO:

Pare a prensa quando o pistao do freio da sobremarcha
abaixar entre 1 e 2 mm desde a ranhura do anel trava,
evitando assim que o pistao seja deformado.

8. Utilizando o adaptador e o cabo, instale uma nova
pista do rolamento lateral na carcaga da transmissao.

9. Utilizando o instalador do retentor do semieixo e
um martelo, instale um novo retentor do semieixo

na carcaca da transmissao. Profundidade do
retentor: 3,1 mm.

www.apttabrasil.com
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10.Instale uma nova pista do rolamento cbénico na
carcacada transmissao.

ATENCAO:

Prense a pista até que ela encoste no fundo da carca-
cadatransmissao. Naoforce além deste ponto!

11.Instale otubo de lubrificacdo da transmissao e tubo de
lubrificac&o do diferencial na caraga datransmissao.

12.Instale a presilha numero 1 do tubo de lubrificagdo da
transmissao a carcaga da transmisséo, fixando-o com
seu parafuso. Aperte o parafusocomumtorque 5,4 N.m.

13. Instale a placa de travamento do reservatoério de fluido
na carcaca da transmissdo com 3 parafusos,
apertando-os com um torque de 5,4 N.m.

14.Instale o calgo na carcaga datransmisséo.

ATENCAO:
Instale primeiro um calgo da mesma espessura do an-
terior.

15.Instale uma nova pista externa na carcaca da
transmissao.
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16. Utilizando o instalador do retentor do semieixo, instale
o novo retentor. Profundidade do retentor: 4,3 mm.

17.Instale o calgo na carcaga datransmisséo.

ATENCAO:
Instale um calco da mesma espessura do anterior.
18.Instale uma nova pista do rolamento cénico lateral na
carcaca da transmissao, utilizando o instalador
apropriado.

ATENCAO:

Prense a pista do rolamento até que o calgo sob ela en-
coste no fundo da carcaca. Nao force além deste ponto!

19.Instale a placa da carcaga da transmissao com seu
parafuso, apertando-o com um torque de 9,8 N.m.

20. Instale a coroa dodiferencial na carcaga datransmissao.
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21. Instale acarcagadatransmissao nacarcagadoconversor
apertando seus 16 parafusostemporariamente.

22. Aperte8ou9parafusosdos 16totaiscomumtorque de
29 N.m.

23.Utilizando um adaptador apropriado, gire o conjunto
do diferencial para a esquerda e direita duas ou trés
vezes parapermitiro assentamento dosrolamentos.

24.Instale um Torquimetro de baixo torque no adaptador,
mec¢a o torque de giro (pré-carga) da coroa do
diferencial, anotando seu valor.

25.Remova a carcaga da transmissédo e instale a
engrenagem intermediéria movida.
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26.Instale novamente a carcaga da transmissao e aperte
os 16 parafusos da carcaga temporariamente.

27.Aperte os parafusos da carcaca datransmissédo da
mesma maneira que no passo 22, apertando-os com
umtorque de 29 N.m.

28.Utilizando o adaptador para medicao de pré-carga,
gire o conjunto do diferencial novamente para a
esquerda e direita 2 ou 3 vezes para permitir que os
rolamentos assentem.

29.Instale um Torquimetro de baixo torque no
adaptador e mecga a pré-carga do conjunto do
diferencial. Deste valor obtido agora, desconte o
valor medido no passo 23. Esta serd a pré-carga da
engrenagem intermediaria movida.

Pré-carga: Rolamentonovo:0,33-0,76 N.m
Rolamentousado:0,17-0,38 N.m
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Se apré-cargadaengrenagem intermediaria movidanao
estiver dentro dos padrdes de fabrica, selecione o cal¢o
de ajuste mais adequado com base na tabela abaixo e
meca o valor novamente. Repita o procedimento até obter
ovalorcorreto.

ATENCAO:

Quando a pré-carga for maior que o recomendado,
selecione um calgo mais fino. Se ela for menor,
selecione um cal¢o mais espesso.

Medidas em milimetros:

Marcacao | Espessura | Marcagao | Espessura
1 1,70 G 217
2 1,75 H 2,20
3 1,80 K 2,25
4 1,85 L 2,30
5 1,90 M 2,35
6 1,93 N 2,40
7 1,96 P 2,45
A 1,99 Q 2,50
B 2,02 R 2,55
C 2,05 S 2,60
D 2,08 U 2,65
E 2,11 w 2,70
F 2,14 - -

30.Utilizando um paquimetro, meca o comprimento livre

damoladeretornodo pistdodofreiodebaixaeréjunto
com seu assento. O valor devera ser de 18,053 mm.

31. Verifique o estado da superficie dos discos revestidos,
metalicos e placa de reacao do freio de baixa e ré quanto
adesgaste, queima. Substitua-os se necessario. Antes
de instalar o novo jogo de discos, deixe-os mergulhados
em ATF porpelo menos 15 minutos.

www.apttabrasil.com
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32.Lubrifique dois novos anéis o-ringcom ATF, e instale-
os no pistao do freio de baixa e ré.

33.Instale o pistéo do freio de baixa e ré na carcaca da
transmisséo. Cuidado para néo danificar os anéis o-
ring do pistao neste processo!

34.Instale o conjunto da mola de retorno na carcaga da
transmissao.

35. Instale as 4 placas, 4 discos revestidos e o flange (placa
dereacao) naseguinte ordem: P-D-P-D-P-D-P-D-F.
P-Placa D-Disco F-Flange
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36.Utilizando o compressor de pistao e o adaptador,
instale o aneltrava.

ATENCAO:

Verifique se o anel trava assentou corretamente em
suaranhura na carcaga datransmissao.

,.‘5‘_'."‘./ A<
//:DW240-0

, "' :\_: \'\}-

G —— (@

37.Utilizando um reldgio comparador, mega o curso do
pistdo do freio de baixa e ré pela aplicacao de ar

comprimido a uma pressao de 57 psi, conforme mostra
a figura.

ATENCAO:

Folgarecomendada0,6a1,3mm
Seafolgaobtidanaofora correta,inspecione osdiscos
e o flange quanto a desgaste excessivo.

= 38.Utilizando o adaptador, instale a engrenagem
| |_._—_._ [ intermediaria motriz. Tenha cuidado para ndo aplicar
DW240-000-02 i |—I forcaexcessivaacarcacada transmisséo.
[ /DW240—060-01
DW240-100 |
39. Lubrifique um novo vedador com fluido ATF.
40. Instale o vedador na carcaga datransmissao.
Profundidade do vedador: 1,0 +- 0,25 mm.
A
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41.Instale a haste da trava de estacionamento na
alavanca da valvula manual.

42.Instale um novo espagador na alavanca da valvula
manual.

43.Instale a alavanca da valvula manual junto com o eixo
da vélvula na carcaca da transmissao.

44 Utilizando um saca pinos e um martelo, instale um
novo pino trava.
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45.Gire o espacador e o eixo da alavanca para alinharo
furo pequeno de localizagédo do ponto de travamento
' do espacgador, marcado na alavancado eixo.

46.Utilizando um puncéo, trave o novo espacador na
regiao do furo pequeno.

47 .Verifique se o espacador ndo gira.

48.Instale a mola de retencé&o da valvula manual com
seu parafuso de fixagdo, apertando-o com um torque
de9,8N.m.

49.Instale o eixo da trava de estacionamento, mola
torcional e garradatravade estacionamento.

— ATENCAO:
Verifique se a extremidade da mola torcional encaixa
na ranhura corretamente.
Y —
M::
a
\I
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50.Instale o suporte da garra de estacionamento com

seus dois parafusos, apertando-os com um torque de
7,4N.m.

51.Com o auxilio do adaptador apropriado, instale a
engrenagem planetaria anelar na carcaca da
transmissdo. Antes da instalacdo, certifique-se
substituir o flange da engrenagem anelar por um novo.

52. Trave aengrenagem intermediaria motrizcomagarra
da trava de estacionamento.

53. Utilizando a ferramenta adequada (soquete) instale uma
novaporca, apertando-acomumtorque de 9,8 N.m.

www.apttabrasil.com
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54.Com um Torquimetro de baixo torque, gire a
engrenagem intermediaria motriz a uma rotagao de
100 RPMe mecaseutorque degiro.

ATENCAO:

Quando a pré-carga for menor que a especificada,
aperte a porca um pouco mais e ajuste a pré-carga.
Pré-carga recomendada: 0,05 a 0,35 N.m.

Aperte aporcano maximoem 29 N.m.

55.Trave aporca.

56.Instale o conjunto do carregador planetario na
carcacada transmissao.

57.Lubrifique a arruela de apoio do carregador
planetario com vaselina neutra e instale-a no
carregador planetério.

58.Instale a roda livre numero 2 na carcaga da
transmissao.
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59.Verifique se o carregador planetario gira livremente
no sentido anti-horario e trava no sentido horario.

60.Instale o clipe antivibragdo no local mostrado pela
figura (o espaco entre a pista externa da roda livre

numero 2 e a carcaga da transmissao). Empurre o clipe
até escutar um clique.

61.Utilizando um paquimetro, mec¢a o comprimento livre

da mola de retorno do pistao do freio da 2® junto com o
oo | assento da mola.

Comprimento livre: 15,85 mm.

62. Verifique se os discos revestidos, metalicos e o flange
(placa de reacéao) estéo danificados, queimados ou
desgastados. Se necessario substitua-os.

NOTA:

Antes da instalagao do conjunto de discos, deixe-0s
de molho em fluido ATF por pelo menos 15 minutos.

www.apttabrasil.com
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63. Instale o flange, dois discos e duas placas na seguinte
ordem: (F-D-P-D-P) onde D=disco, P=placa e
F=flange.

64.Instale amoladeretornodofreio da 22.

NOTA:

Verifique se 0 aneltrava esta instalado corretamente
em suaranhurana carcagadatransmissao.

65.Lubrifique dois anéis o-ring novos com ATF, e instale-
osnopistaodofreioda2?.

66. Instale o pistdo do freio da 2% no alojamento do pistao.

NOTA:
Tenha cuidado para ndo danificar os anéis o-ring.

67.Instale o cilindro e pistao do freio da 2% na carcaga da
transmisséo.

/8
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68.Utilizando o compressor de mola de pistdes,
comprimaamoladeretornodopistaodofreioda2?.

69. Utilizando uma chave de fenda, instale o anel trava do
pistdodofreioda2®.

NOTA:

Certifique-se que o anel trava esteja corretamente as-
sentado em sua ranhura na carcaga da transmissao.

70.Lubrifique a pista do rolamento de apoio com uma
pequena quantidade de vaselina neutra e instale-ana
engrenagem solar dianteira.

NOTA:

Esta pista possui diametro interno de 19,3 mm e dia-
metro externode 29,0 mm.

71.Instale a engrenagem solar dianteira na carcacga da

transmissao.

72.Instale a arruela de apoio e conjunto daroda livre na

engrenagem solar traseira.
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73. Lubrifique a pista do rolamento de apoio com vaselina
neutra e instale o rolamento na engrenagem solar
traseira e conjunto da roda livre.

NOTA:

Dimensao do rolamento — Diametro externo 42,5 mm,
didmetro interno 57,5 mm. Verifique a posicao de ins-
talacao do rolamento, conforme figura.

74.Instale a engrenagem solar traseira e conjunto da
roda livre na carcaga da transmissao.

75.Lubrifique a pista do rolamento de apoio com um

pouco de vaselina neutra e instale-a na carcaca da
transmissao.

Dimensao da pista: Didmetrointerno34,95mm.Diametro
externo 45,50 mm. Vejaadirecao de montagemda pista.

76.Lubrifique o rolamento de apoio de agulhas com um
pouco de vaselina neutra e instale-o no cubo da
embreagem de marcas a frente.

Dimensao do rolamento: diametro interno: 33,3 mm,
diametro externo 46,5 mm. Verifique a posi¢céo de
montagem do rolamento.
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77.Instale o cubo da embreagem de marchas a frente na
carcaca da transmissao.

78.Lubrifique a pista do rolamento de apoio com um
pouco de vaselina neutra e instale-o no cubo da
embreagem de marchas a frente.

Pista: Diametrointerno 19,3 mm — didmetro externo
30,6 mm.

79. Instale a pista do rolamento de apoio e o rolamento de
apoio de agulhas no conjunto da embreagem de
marchas a frente e Ré.

Diam. interno Diam. Externo
Pista 18,1 mm 28,2 mm

Rolamento 18,1 mm 29,6 mm

80. Instale o conjunto da embreagem de marchas afrente
e Ré na carcaga da transmissao.
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81.Verifique a condicao dos discos, placas metalicas e
flange (placa de reacdo) do freio da 2 em retencéo e
do freio da sobremarcha. Caso haja algum desgaste,
queima ou danos, substitua o que for necessario.
Sempre mergulhe os discos revestidos em fluido ATF
por pelo menos 15 minutos antes de sua montagem.

82. Utilizando umachave de fenda, instale o aneltravaem
sua ranhura na carcaca da transmisséao. Verifique
com atencao se o anel esta bem encaixado em sua
ranhuranacarcacada transmisséo.

83.Instale o flange (placa de reagao) 2 discos revestidos
e duas placas na carcaga da transmissao.

Instale na seguinte ordem: P-D-P-D-F onde (P=placa,
D=disco e F=flange).

84.Limpe a superficie de vedacdao da carcaca da
transmissao e da tampa traseira.

85.Conforme mostra a ilustragéo, posicione uma barra
retificada na carcaca da transmissao e meca a
distancia entre o flange do freio de 22 em retencéao e
freio da sobremarcha utilizando um calibre de
profundidade. (Dimensao A).

82
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86.Conforme mostrado na ilustracéo, posicione uma
barraretificada no pistéo do freio da sobremarcha, na
tampa traseira e meca a distancia entre a tampa
traseira da transmissao e a barra utilizando um calibre
B de profundidade.

(e 87.Calcule o curso do pistao utilizando a seguinte
férmula. Selecione um flange (placa de reacao) que
enquadre o curso do pistdao dentro dos valores
recomendados e instale-o.

Curso do pistao = Dimensao A —dimenséao B

Cursodo pistao=0,65—1,05mm

Valor d? c~urso Es pessura Marcacao
do pistao
0,738-0,949 3,0 mm 0
0,950-1,149 3,2mm 1
1,150-1,349 3,4 mm 2
1,350-1,549 3,6 mm 3
1,550-1,702 3,8 mm 0

88.Instale 4 novas juntas de aplicacao a tampatraseira
datransmissao.

89.Lubrifique o rolamento de apoio de agulhas com um
pouco de vaselina neutra e instale-o no conjunto da
embreagem de marchas a frente e Ré.

Rolamento: diametrointerno 43,2 mm, didmetro
externo 62,0 mm

90.Remova qualquer material de junta velha e tenha
cuidado de remover também qualquer vestigio de
6leo nas superficies de contato da tampa traseira e
carcaca da transmissao.

www.apttabrasil.com
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91.Aplique um filete de junta liquida na tampa traseira da
transmissao, threebond 1281 ou equivalente. Largura
dofilete aproximadamente 1,2mm

92. Instale atampatraseiradatransmissédo nacarcacada
transmissaocomseus9 parafusos, apertando-oscom
umtorque de 25 N.m.

93.Instale a engrenagem intermediaria movida na
carcacada transmissao.

94.Instale a coroa do diferencial na carcagca da
transmissao.

84
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95.Instale o cubo da embreagem direta na carcaca da

transmissao.

96. Instale a pista do rolamento de apoio e o rolamento de
apoio de agulhas na carcaca datransmisséo.

Diam. Interno

Diam. Externo

Pista

20,5 mm

32,6 mm

Rolamento

17,8 mm

30,2 mm

www.apttabrasil.com

97.Instale o conjunto da embreagem direta na carcaca

datransmissao.

98.Instale uma novajunta de aplicagao.
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99. Instale orolamento de apoio de agulhas nacarcaca da
transmissao. Verifique a direcao de montagem do
rolamento.

100. Posicione a bomba de 6leo por sobre o eixo de
entrada, e alinhe os furos dos parafusos dabomba de
O0leocoma carcacadatransmissao.

101. Instale os 6 parafusos de fixacdo da bomba de 6leo,
apertando-os com um torque de 25 N.m.

102. Meca a folga axial do eixo de entrada. Caso a folga
esteja fora da especificacao, remova e substitua o
rolamento de apoio de agulhas.

Folga especificada: 0,3a 0,9 mm
Tabela do rolamento:

Diam. Intemo Diam. Externo Espessura
32,5 mm 485 mm 4,21 mm
32,9 mm 485 mm 3,62 mm

103. Certifique-se que o eixo de entrada gira livremente.

www.apttabrasil.com
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104. Remova qualquer material de junta usada e
quaisquer residuos de 6leo nas superficies de contato
da carcaca datransmissao e da carcacga do conversor.

105. Aplique um filete de junta liquida na carcaca da
transmissao, threebond 1281 ou equivalente, com
largura de 1,2 mm aproximadamente.

106. Instale a carcaca da transmiss&o na carcaga do
conversor e aperte seus 16 parafusos com um torque
recomendado de 29 N.m. Aplique uma fina camada de

junta liquida nas roscas dos parafusos para evitar
vazamentos.

107. Lubrifique um novo anel o-ring com ATF, e instale-o
no conector do chicote da transmissao.

108. Instale o chicote da transmissao na carcaca da

transmissao apertando seu parafuso de fixacédo com
umtorque de 5,4 N.m.

v\//\ig)

www.apttabrasil.com

87



Transmissdo Automatica - A245E - U341E

109. Lubrifique seis novos anéis de vedagdo com ATF e
instale-os nos pistdes dos acumuladores.

110. Lubrifigue as 3 molas e os 3 pistdes acumuladores com
ATF, einstale-os em seus respectivos alojamentos.

MOLA DOS ACUMULADORES
Mola C?Amprlmento livre Cor
Didam. ext. em mm
B1 (Freio da sobre- 47,13 Rosa
marcha e Overdrive) 16
57,9
frent : -
C1 (Marchas a frente) 7.2
, 57,29
2D . V
C2 (Direta) 17 5 erde

111. Lubrifigue uma nova junta de aplicacdo com ATF, e
instale-anacarcagada transmissao.

112. Lubrifigue uma nova junta do tambor de freio com

ATF, e instale-a na carcaca da transmissao.

113. Instaleamolae valvuladeinspecéo.

88
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114. Conecte a haste de comando da valvula manual a
alavanca da valvula manual conforme mostra a
ilustracéao.

115. Instale o conjunto do corpo de valvulas na carcaga da
transmissdo. Aperte os parafusos do corpo de
valvulas comumtorquede 11 N.m.

ATENCAO:

Aoinstalaro corpo de valvulas na carcagca datrans-
misséo, nao deixe os pistdes do acumulador inclinar.
Ao instalar o corpo de valvulas, ndo segure 0 mesmo
pelos solenoides.

116. Conecte o conector elétrico do chicote das
transmissdes ao conjunto do corpo de valvulas.

117.Conecte 0s 5 conectores dos solenoides.
a) Solenoidede controle dolockup
b) Solenoide de controle de pressao
c) Solenoidede mudanca 2
d) Solenoidede mudanca
e) Solenoide temporizador

118. Instale o sensor TFT com sua presilha.
ATENGAO:

Certifique-se que o chicote da transmissao nao interfi-
racomasuperficie defixagao do carter.

119. Instaleumanovajuntadofiltrode dleo.
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120. Instale o filtro de 6leo no corpo de valvulas apertando

) ~ D seustrésparafusosdefixacdocomumtorquede 9,8 N.m.
{f’ - -
(LT
o) |
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121. Instale os dois imas no carter de 6leo.

122. Instale uma nova junta no carter da transmisséo e

instale-o fixando-o com seus 18 parafusos. Torque
recomendado: 7 N.m.

123. Instale o sensor de rotacdo de saida da

transmissao (OSS) apertando seu parafuso de
fixacdocom7,4N.m.

www.apttabrasil.com
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124. Instale o tampao de respiro.

125. Instale o sensor de rotagcdo de entrada da
transmissao (ISS) com seu parafuso de fixacao,
apertando-o com um torque de 5,4 N.m.

126. Lubrifique um novo anel o-ring com ATF, e instale-o
no tampdao roscado.

127. Instale o tampdo roscado na carcaca da
transmissao, apertando-o com um torque de 7,4 N.m.

128. Lubrifique dois novos anéis o-ring com ATF e instale-
0S nas unioes.

129. Instale as duas unides na carcaca da transmissao,
apertando-as com um torque de 25 N.m.

130. Instale o interruptor de posicéo da alavanca seletora
(TR) no eixo da alavanca da vélvula manual e instale
temporariamente os dois parafusos de fixacéo.

131. Instale uma nova arruela trava e a porca, apertando
aporcacomumtorquede 12N.m.
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132. Instaletemporariamente aalavancade controle.

133. Gire a alavanca no sentido anti-horéario até seu
batente, e entédo volte a alavanca duas posicdes
(posicao“N”).

134. Remova a alavanca de controle.

135. Alinhe o rasgo com a linha basica do neutro,
conforme mostra a figura.

136. Aperte seus parafusos de fixagao com um torque de
5,4N.m.

137. Com o auxilio de uma chave de fenda, trave a porca
com a arruela de travamento.
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Carcaca do
Conversor

A

Conversor de
Torque

138. Instale a alavanca de controle, porca e arruela,
apertando a porca com umtorque de 12 N.m.

139. Instale o conversorde torque natransmissao.

140. Meca a profundidade de instalagdo do conversor de
torque com a superficie da carcaca. Amedida devera
teraproximadamente 11,1 mm.
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Bomba de Oleo

Corpo de bomba de dleo

Engrenagem motriz da bomba de dleo
Engrenagem movida da bomba de oleo
Eixo do estator

Parafuso

N
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Procedimento de desmontagem

1.

2.

3.

Gire aengrenagem motrizda bomba como auxilio de
duas engrenagens e certifique-se que ela gira
livremente. Cuidado para nao danificar o labio do
retentor.

Remova os 8 parafusos e eixo do estator. Tome
cuidado para ndo deixar cair a engrenagem pois ela
pode virpresaao eixodo estator.

Remova a engrenagem motriz e a engrenagem
movida da bomba de éleo do corpo da bomba de éleo.

Procedimento de inspecao

1.

Empurre a engrenagem movida para um lado do
corpodabomba. Utilizando um calibrador de laminas,
meca a folga obtida. Ela devera ser 0,10 a 0,17
maximo.

Se afolga entre o corpo e a engrenagem for maior que
0,17 mm, substitua a bomba de éleo como um sé
conjunto.
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2. Mecaafolga entre a ponta do dente da engrenagem
movida e a ponta do dente da engrenagem motriz. A
folgadeveraestarentre 0,07 mme 0,15 mmno maximo.

Se afolga estiver maior que o valor maximo, substitua
todo o conjunto da bomba de éleo.

3. Utilizando um bloco retificado e um calibrador de
ldminas, meca a folga lateral das engrenagens da
bomba, conforme mostra afigura. O valor devera estar
entre 0,02 e 0,05 mm no maximo. Se a folga lateral das
engrenagens ultrapassar o valor maximo, substitua o
conjunto completo dabombade 6leo.

4. Utilizando um rel6gio comparador, meca o diametro
interno da bucha da bomba de 6leo. O diametro
padréao é de 38,126 mm. O didmetro maximo deve ser
de 38, 188 mm. Caso este valor seja ultrapassado,
substituaabuchadabombade dleo.

5. Utilizando um rel6égio comparador, mega o diametro
interno da bucha do eixo do estator. O valor padrao é
de 18,437 mm e o valor maximo admissivel deve ser
de 18,5 mm. Caso este valor seja ultrapassado,
substituaabuchado eixodo estator.

© ‘
!
CIHM)
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Procedimento de montagem

1. Instale as engrenagens motriz e movida dabombade
Oleo.

2. Alinhe o eixo do estator com cada furo do parafuso de
fixacéo.

3. Instale os 8 parafusos de fixagao do corpoda bomba,
apertando-os com um torque de 9,8 N.m.

4. Gire aengrenagemmotrizda bomba como auxilio de
duas chaves de fenda e veja se ela gira livremente.
Cuidado para nao danificar o labio do retentor.
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Embreagem Direta

Anel de vedagdo
Subconjunto do eixo de entrada
Anel o-ring
Pistdo

Anel o-ring
Mola de retorno
Anel trava
Placa

9. Disco
10.Flange

11. Anel trava

NS AW~
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Procedimento de desmontagem

ATENCAO: CUIDADO QUANDO APLICAR AR COM-
PRIMIDO PARAVERIFICACAO DE COMPONENTES.
ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS PESSOAIS.
USE SEMPRE EQUIPAMENTO DE PROTECAO.

1. Instale aembreagem dadireta e o rolamento de apoio
de agulhas nabomba de 6leo.

2. Utilizando um relégio comparador, mega o curso do
pistao da embreagem direta aplicando e liberando ar
comprimido a uma pressao de 57 psi.

Curso do pistao: 0,4a0,8 mm. Seocurso estiverfora
deste valor, inspecione os discos, placas e flange.

3. Utilizando umachave de fenda, remova o aneltrava.

4. Remova o flange, 2 discos eduas placas.

5. Posicione o compressor de pistdo namola deretorno
do pistado da embreagem direta e comprima sua mola.

6. Utilizando um alicate de travas apropriado, remova o

aneltrava.
ATENCAO:

Pare a prensagem quando a mola de retorno do pistao
tiver abaixado entre 1 e 2 mm desde aranhura do anel
trava, evitando que a mola de retorno seja deformada.
Nao abra demasiadamente o anel trava.
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7. Removaamoladeretomodaembreagemdireta.

8. Instale aembreagem dadireta nabomba de éleo.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

ATENCAO: Muita pressao de ar podera fazer saltar o
pistdo. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para nao espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

9. Aplique 57 pside arcomprimido nabomba de Oleo (veja
figura) pararemover o pistdo da embreagem da direta.

10.Utilizando uma pequena chave de fenda, removao
anel o-ring do pistédo da embreagem da direta.

11.Remova o anel o-ring do eixo de entrada.
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12. Remova os dois anéis de vedacao do eixo de entrada.
N&o expanda as pontas dos anéis em excesso.

Procedimento de Inspecao

1. Verifique se os discos revestidos, discos de ago ou
flange (placa de reacdo) apresentam desgaste,
gueimaoudanos. Caso positivo, substitua o conjunto.
Antes de montar os novos discos, deixe-0s
mergulhados em ATF por pelo menos 15 minutos.

2. Utilizando umpaquimetro, meg¢a o comprimento libre
da mola de retorno da embreagem da direta junto com
sua base. O valor padrao é de 36,04 mm.

3. Verifique se a esfera de alivio rapido do pistao se
move livremente chacoalhando o pistdo da
embreagem direta.

4. Verifique se a valvula ndo permite vazamento
aplicando ar comprimido. Caso ela apresente
problema, substitua o pistao completo.

www.apttabrasil.com
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Procedimento de montagem

1. Instale os dois anéis de vedacgao no eixo de entrada.
Cuidado para nao expandi-los excessivamente.

2. Lubrifigueumnovoanelo-ringcom ATFeinstaleoanel
o-ring no eixo de entrada.

3. Lubrifigueumnovoanelo-ringcomATF einstaleoanel
no pistdo da embreagem da direta.

4. Lubrifique o pistdo daembreagem da direta com ATF
e instale-o no tambor da embreagem. Cuidado para
nao danificar os anéis o-ring neste processo.
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5.

Instale a mola de retorno da embreagem da direta.

Posicione o compressor de pistbesnamolade retorno
e comprima-a.

Utilizando um alicate apropriado, instale o anel o-ring

NOTA:

Pare a prensagem quando a mola de retorno do pistao
da embreagem da direta for abaixada entre 1 e 2 mm
desde a ranhura do anel trava, evitando que o conjunto
de molas de retorno do pistéao da direta seja danificado.
Cuidado! Nao expanda o anel trava em excesso.

. Lubrifique por pelo menos 15 minutos antes da

instalacdo os discos da embreagem da direta. Instale
as duas placas, os dois discos e o flange, na seguinte
ordem: P-D-P-D-F onde P=Placa, D=Disco e
F=flange.

9. Utilizando uma chave de fenda, instale o aneltrava.

10.Verifique se as pontas do anel ndo estdo alinhadas

com uma abertura do pistao.
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11.Instale aembreagem diretanabomba de dleo.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

12.Utilizando um relégio comparador, mega o curso do
pistdo da embreagem direta ao aplicar e liberar ar
comprimido conforme mostraafigura. Apressédodeve
serde57psi.

Cursodo pistéao:0,4a0,8 mm
Se afolga estiver menor que o recomendado, verifique

algum erro de montagem do conjunto, portanto desmonte
novamente e verifique.

Se afolga estiver maior que o recomendado, substitua o
flange, que pode ser encontrado em 3 medidas
diferentes.

Numero Espessura Numero Espessura

1 3,0 mm 3 3,4 mm

2 3,2 mm
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Engrenagem Anelar Planetaria

1. Anel trava
2. Flange da engrenagem anelar
3. Engrenagem anelar

www.apttabrasil.com
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Procedimento de desmontagem

. Utilizando uma chave de fenda apropriada,removao
aneltrava.

2. Remova o flange da engrenagem anelar da

engrenagem anelar planetaria e examine-as
separadamente quando a danos e desgaste.
Substitua o que estiver danificado.

Procedimento de montagem

1. Instale um novo flange da engrenagem anelar na
engrenagem anelar planetaria.

2. Utilizandoumachave de fenda, instale o aneltrava.

www.apttabrasil.com
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Embreagem de uma Via

Anel trava

Embreagem de uma via
Cubo do freio da 2°
Retentor

J.
)
3.
4.

www.apttabrasil.com
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Procedimento de desmontagem

1. Instale a embreagem de uma via e sua arruela de
apoio na engrenagem solar traseira.

2. Segure aengrenagemsolar traseira egire aroda livre.
Arodallivre devera girar livremente no sentido horario
edeveratravar no sentido anti-horario.

Travada 7/-\

3. Utilizandoumachavedefenda,removaoaneliravado
cubo do freio da 22.

4. Removaarodalivre do cubo do freio da 22.

5. Utilizando uma chave de fenda pequena, removao
retentordocubodofreioda2?®.

6. Lave completamente com solvente limpo todas as
pecas e verifiqgue se ndo ha danos ou desgaste. Caso
haja, substituao que for necessario.

www.apttabrasil.com

108



Transmis sdo Automatica -A245E - U341E

Procedimento de Montagem

1. Instale oretentor nocubodaembreagemda22.

2. Instale arodalivre.

3. Utilizando uma chave de fenda, instale o anel trava.

4. Instale a roda livre e a arruela de apoio na
engrenagem solar traseira.

5. Segureaengrenagemsolartraseiraegirearodalivre.
Arodalivre deveragirar livremente no sentido horario
edeveratravarno sentido anti-horério.
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Embreagem de Marchas a Frente e Marcha a Ré

W NAN KW~

Anel de vedacao
Flange

Disco

Placa

Flange

Anel trava
Flange

Disco

Placa

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Anel trava

Pistdo balanceador

Mola de retormo da embreagem a frente
Pistdo de marchas a frente

Anel 0-ring

Tambor de marchas a frente

Anel o-ring

Subconjunto do eixo intermediario
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Procedimento de Desmontagem

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

1. Instale o conjunto das embreagens de marchas a
frente e Ré junto com o rolamento de apoio de agulhas
natampatraseiradatransmissao.

2. Utilizando umreldgio comparador, meca afolga do pacote
daembreagemde Ré aplicando e liberando ar comprimido
aumapressaode 57 psi, nofuroindicado pelafigura.

Folgadopacote:0,40—1,00mm

Se a folga nao estiver dentro do padrao, inspecione os

discosrevestidos, placaseo flange.

ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

3. Instale o conjunto daembreagem de marchas afrente
e Ré junto com o rolamento de apoio de agulhas na
tampa traseira da transmisséo.

4. Utilizando um relégio comparador e o terminal de
medicao ferramenta especial 240-120, meca afolgado
pacote de embreagem de marchas a frente aplicando
ar comprimido com 57 psino furo indicado pela figura.

Folgadopacote:1,1a1,5mm

Caso a folga esteja fora do especificado, desmonte o

conjuntoeverifiquetodos seuscomponentes. Substituao
que for necessério.

5. Utilizandoumachavedefenda, removaoaneltravada
embreagem de Ré.

6. Removaos 2 flanges, 2 discos e uma placa do tambor
da embreagem de Ré.

www.apttabrasil.com

111



Transmissdo Automatica - A245E - U341E

7. Utilizandoumachave de fenda, remova o aneltrava.

8. Remova o flange, 3 discos e 3 placas do tambor da
embreagem de marchas a frente.

f——————

9. Utilizando o compressor de molas do pistao,
DW240-020 comprimaamoladeretorno.

10. Utilizando um alicate paratravas, removao aneltrava.
ATENCAO:

Pare a prensagem quando o pistao balanceador for
abaixado entre 1 e 2 mm desde o rasgo do anel tra-
va, evitando assim que o pistao balanceador seja
deformado.

Atencao: Nao expanda o anel trava em excesso.

DW240-030

11.Remova o pistdo balanceador da embreagem e mola
de retorno da embreagem de marchas a frente.
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ATENCAO: PROCEDA COM CUIDADO AO REMO-
VER COMPONENTES COM AUXILIO DO AR COM-
PRIMIDO OU ISTO PODERA CAUSAR FERIMENTOS.

12. Instale o conjunto natampatraseiradatransmisséo.

13. Aplique arcomprimidocom 57 psinatampatraseirada
transmissao, no local indicado pela figura, para
remover o pistdo da embreagem de marchas a frente.

ATENCAO: Muita presséo de ar podera fazer saltar o
pistao. Ao remover o pistao, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para ndo espirrar fluido de
transmissao automatica (ATF) ao aplicar ar comprimido.

14.Aplique agora ar comprimido sob pressao de 57 psi
para remover o tambor da embreagem de marchas a
frente.

ATENCAO: Muita presséo de ar podera fazer saltar o
pistao. Ao remover o pistdo, segure-o protegendo a mao
com um pano usado.

ATENCAO: Tome cuidado para ndo espirrar fluido de
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